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 اللجنة الثالثة 
محضر موجز للجلسة الرابعة والخمسين 

 المعقودة في المقر، نيويورك، يوم الجمعة، ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣، الساعة ١٠/٠٠ 
(الكاميرون)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بيلينغا - إيبوتو الرئيس:
(سلوفاكيا)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بريبوتن (نائب الرئيس)  فيما بعد:
(الكاميرون)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بيلينغا - إيبوتو (الرئيس) فيما بعد:

 
المحتويات 

 
البند ١١٧ من جدول الأعمال: مسائل حقوق الإنسان (تابع) 

تنفيذ الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان (تابع)  (أ)
ـــي بحقــوق  مسـائل حقـوق الإنسـان، بمـا في ذلـك النـهج البديلـة لتحسـين التمتـع الفعل (ب)

الإنسان والحريات الأساسية (تابع) 
حالات حقوق الإنسان والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين (تابع)  (ج)

مسائل أخرى 
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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٢٥. 
البند ١١٧ من جدول الأعمـال: مسـائل حقـوق الإنسـان 

(تابع) 
تنفيـذ الصكـــوك المتعلقــة بحقــوق الإنســان  (أ)

 (A/C.3/58/L.44) (تابع)
 

مشـروع القـرار A/C.3/58/L.44: العـهدان الدوليـــان الخاصــان 
بحقوق الإنسان 

الرئيس: دعا اللجنة إلى اتخـاذ إجـراء بشـأن مشـروع  - ١
القرار A/C.3/58/L.44 وقال إن الدول التالية أسماؤها انضمت 
إلى مقدمـي مشـــروع القــرار: أذربيجــان وأســتراليا وإســتونيا 
وإكـــوادور وأوكرانيـــا والـــبرازيل وبنمـــا وبوليفيـــــا وبيـــــرو 
والجمهوريــة الدومينيكيــة وجمهوريــة مقدونيــا اليوغوســـلافية 
ـــل الأســود وفنـــزويلا  السـابقة وجنـوب أفريقيـا وصربيـا والجب
وقبرص وليتوانيا وليسوتو ومالطـة والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا 

العظمى وأيرلندا الشمالية ونيكاراغوا واليونان. 
السـيد دو بـاروس (أمـين اللجنـة): تـلا البيـان المقــدم  - ٢
من مدير شعبة تخطيط البرامج والميزانيـة ومـؤداه أنـه بالإشـارة 
ــد تم  إلى الطلـب الـوارد في الفقـرة ٢٩مـن مشـروع القـرار، فق
اعتماد مبلغ قدره ٣٠٠ ٧٥٦ ٤٧ دولار في إطار البـاب ذي 
الصلـة مـن الميزانيـة البرنامجيـة لفـترة الســنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣، 
وإدراج مبلغ قدره ٧٠٠ ٣٥٨ ١ دولار للجنة المعنية بحقـوق 
الإنسان ومبلغ قدره ٣٠٠ ٧٣٣ دولار للجنة المعنية بالحقوق 
الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في الميزانية البرنامجية المقترحة 
لفـــــترة الســـــنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥ البالغــــــة ٤٠٠ ٥٤٠ ٥٣ 
دولار. واسـترعت الأمانـة الانتبـاه إلى النـص الـوارد في الجـــزء 
باء، الفرع سادسا، من قرار الجمعيـة العامـة ٢٤٨/٤٥ الـذي 
ـــة أن المســائل الإداريــة والمتعلقــة بالميزانيــة  أكـدت فيـه الجمعي

ينبغي معالجتها من قِبـل اللجنـة الخامسـة واللجنـة الاستشـارية 
لشؤون الإدارة والميزانية. 

السـيدة مارتنســـون (الســويد): تكلمــت نيابــة عــن  - ٣
مقدمي مشروع القرار وقالت إنه رغبة في المحافظة على توافق 
الآراء أُدخلت على مشروع القـرار بعـض التنقيحـات ويجـري 
توزيـع نصوصـها علـى اللجنـة. ففـي الفقـرة ٣ مـــن المنطــوق، 
اســتُعيض عــن كلمــة “تنضــم” بعبــارة “تنظــر علــى وجــــه 
الأولويـة في الانضمـام”، واسـتُعيض عـن عبـارة “أن تصــدر” 
بعبارة “في إصدار”. واستُعيض عن الفقـرة ٢٥ مـن المنطـوق 
ـــة  بفقـرة جديـدة نصـها كالتـالي: “تلاحـظ الحاجـة إلى مواصل
النظر في مسألة قابلية الحقوق المحددة في العهد الــدولي الخـاص 
ــــرض علـــى  بــالحقوق الاقتصاديــة والاجتماعيــة والثقافيــة للع
القضـاء وبـذل مزيـد مـــن الجــهود في ســبيل وضــع مؤشــرات 
ومعايير لقياس التقدم المحرز من جانب الـدول الأطـراف علـى 

الصعيد الوطني في إعمال الحقوق التي يحميها العهد”. 
ومضـت قائلـة إن العـهدين الدوليـين الخـاصين بحقـوق  - ٤
الإنسـان، كمـا ذُكـر آنفـا، يشـكلان أول معـــاهدتين دوليتــين 
شاملتين ومُلزمتين قانونا في ميدان حقـوق الإنسـان، ويؤلفـان 
ـــالمي لحقــوق الإنســان لــب الشــرعة الدوليــة  مـع الإعـلان الع
لحقوق الإنسان؛ وقــد حظـي العـهدان الخاصـان بقبـول واسـع 
النطاق من المجتمع الدولي. فـهناك ١٥١ دولـة طرفـا في العـهد 
الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية و ١٤٨ دولـة طرفـا 
في العـهد الـدولي الخـــاص بــالحقوق الاقتصاديــة والاجتماعيــة 
والثقافيـة ويشـكلان معـاً الأسـاس الـــذي ترتكــز عليــه معظــم 
أعمال اللجنة فضلا عن الجهود التي تبذل على النطاق العــالمي 
لحمايــة وتعزيــز حقــوق الإنســان. وقـــد جـــرت العـــادة، إذا 
لم تخنها الذاكرة، أن يُعتمد مشـروع القـرار المتعلـق بالعـهدين 
الخاصين بتوافق الآراء. ورغبة في استمرار توافق الآراء، وافـق 
مقدمو مشروع القرار على مضض على تنقيـح لغـة الفقـرة ٣ 
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المتفـق عليـها مـــن قبــل. وقــالت إن مقدمــي مشــروع القــرار 
يناشــدون جميــع الوفــود تــأييده ومقاومــة إدخــال تعديــــلات 

أخرى عليه. 
ـــة):  الســيدة غــوروف (الولايــات المتحــدة الأمريكي - ٥
قالت إن وفدها يؤيد فحوى مشروع القرار ويعتزم الانضمام 
إلى توافق الآراء بشأنه لكنه يرى من غير المناسـب أن توجـب 
الجمعيـة العامـة علـى أي دولـة التصديـــق أو الانضمــام إلى أي 
معاهدة. ولهذا اقترح وفدهـا الاسـتعاضة عـن كلمـة “تفعـل” 
بعبارة “تنظر في القيـام بــ” في الفقـرة ٣ مـن المنطـوق وذلـك 
بغيـة تـلافي التنـاقض في لغـة القـرار ذاتـه وتمشـيا مـــع الممارســة 
المتبعة في أعداد لا تحصى مـن القـرارات الصـادرة عـن هيئـات 
الأمم المتحدة الأخرى. وفي حين تعتقد أن العديد من مقدمي 
ـــوا بذلــك التغيــير، فقــد رفــض الآخــرون  مشـروع القـرار قبل
صياغـة معقولـة ودقيقـة قانونـا تحـترم سـيادة الـدول الأعضـــاء. 
وعلى أي حال، لن يعيق وفدهـا التوصـل إلى توافـق في الآراء 
بشــأن اعتمــاد مشــروع القــرار ككــل مــهما كــانت نتيجـــة 

التصويت على التعديل الذي اقترحه وفدها. 
السـيد رايلـي (المملكـة المتحـدة): أعـرب عـن تــأييده  - ٦
لمشـروع القـرار بالصيغـة المنقحـــة مــن قِبــل مقدمــي مشــروع 

القرار. 
ـــالت إن بلدهــا مــن  السـيدة ديمبسـتر (نيوزيلنـدا): ق - ٧
المؤيدين الدائمين منذ أمد بعيد لمشروع هـذا القـرار. وبـالنظر 
إلى التنـازلات الـتي قُدمـت بـالفعل في أثنـاء المشـاورات، فمـــن 
الهـزء تمييـع النـص بـالتعديل الـذي اقـترحت الولايـات المتحــدة 

إدخاله عليه، وحثت اللجنة بالتالي على رفض الاقتراح. 
السيدة مارتنسون (السويد): طلبت إجراء تصويـت  - ٨

مسجل على التعديل الذي اقترحته الولايات المتحدة. 

ـــات  الســيد كونفــورو (مــالي): قــال إن وفــد الولاي - ٩
المتحـدة، حسـب فهمـه، لـن يعـارض اعتمـاد مشـروع القـــرار 

بتوافق الآراء حتى ولو رُفض التعديل الذي اقترحه. 
الرئيـس: قـال إنـه لا بـد علـــى أي حــال مــن إجــراء  - ١٠
ــــل تحديـــد موقـــف  تصويــت علــى التعديــل المقــترح مــن أج

اللجنة منه. 
الســيد موتــاري (النيجــر): أيــد وجهــة النظــر الـــتي  - ١١
أعرب عنها ممثل مـالي واقـترح إمكانيـة أن تسـحب الولايـات 

المتحدة تعديلها. 
السـيد أنـدرابي (باكسـتان): تكلـم في نقطـــة نظاميــة  - ١٢
وقـال إنـه لا ضـــرورة لأن يقــترح أي وفــد إجــراء تصويــت. 
فبموجـب المـادة ١٣٠ مـن النظـام الداخلـي، يجـري التصويــت 

أولا على التعديل المقترح إدخاله على مشروع القرار. 
أجري تصويت مسجل علـى التعديـل الـذي اقترحتـه  - ١٣

الولايات المتحدة الأمريكية. 
المؤيدون: 

إسـرائيل، أفغانسـتان، باكسـتان، بـروني دار الســـلام، 
سنغافورة، عمان، الفلبين، كوبا، كولومبيا، ماليزيـا، 
ـــات المتحــدة  المملكـة العربيـة السـعودية، الهنـد، الولاي

الأمريكية. 
المعارضون: 

الاتحاد الروسي، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، إسبانيا، 
أستراليا، إستونيا، إكوادور، ألمانيا، الإمارات العربيـة 
المتحــدة، أنــــدورا، إندونيســـيا، أوروغـــواي، إيـــران 
ــا،  (جمهوريـة - الإسـلامية)، أيرلنـدا، آيسـلندا، إيطالي
بـاراغواي، الـبرازيل، بربـــادوس، البرتغــال، بلجيكــا، 
بلغاريـا، بلـيز، بنمـا، بوتســـوانا، البوســنة والهرســك، 
ــــا،  بولنــدا، بوليفيــا، بــيرو، بيــلاروس، تــايلند، تركي



403-62690

A/C.3/58/SR.54

تونــس، تيمــور - ليشــــتي، الجزائـــر، جـــزر القمـــر، 
الجماهيريــة العربيــــة الليبيـــة، الجمهوريـــة التشـــيكية، 
الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربيـة السـورية، 
جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســـلافية 
ـــــة مولدوفــــا، جنــــوب أفريقيــــا،  الســـابقة، جمهوري
جورجيــا، جيبــوتي، الدانمــرك، دومينيكــا، رومانيـــا، 
زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، ســــان مـــارينو، ســـانت 
ـــادين، ســانت كيتــس ونيفــس،  فنسـنت وجـزر غرين
ســانت لوســيا، الســلفادور، ســــلوفاكيا، ســـلوفينيا، 
السـنغال، سـوازيلند، الســـودان، ســورينام، الســويد، 
سويسرا، سيراليون، شـيلي، صربيـا والجبـل الأسـود، 
الصومــال، طاجيكســتان، غامبيــــا، غانـــا، غرينـــادا، 
فرنســـا، فنــــــزويلا، فنلنــــدا، قــــبرص، الكامــــيرون، 
كرواتيـــــا، كمبوديـــــا، كنـــــدا، كـــــوت ديفــــــوار، 
كوســتاريكا، الكونغــو، الكويــــت، كينيـــا، لاتفيـــا، 
لبنــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســـوتو، 
مالطـة، مـالي، مصـر، المغـــرب، المكســيك، مــلاوي، 
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، 
موريتانيا، موريشيوس، موزامبيـق، مونـاكو، ناميبيـا، 
ـــــا، نيوزيلنــــدا،  الـــنرويج، النمســـا، النيجـــر، نيجيري
هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان. 

الممتنعون: 
إثيوبيـا، أذربيجـان، ألبانيـا، أنتيغـوا وبربـودا، أوغنــدا، 
بنغلاديــش، بنــن، بوتــان، بوركينــــا فاســـو، توغـــو، 
توفـالو، جمهوريـة تنــزانيا المتحـــدة، جمهوريــة كوريــا 
الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة، 
روانـــدا، الصـــين، غـــابون، غيانـــا، غينيـــا، فيجــــي، 

مدغشقر، ناورو، نيبال، هايتي. 

رُفــض التعديــل الــــذي اقترحتـــه الولايـــات المتحـــدة  - ١٤
الأمريكية بأغلبية ١١٦ صوتا مقـابل ١٣ صوتـا وامتنـاع ٢٤ 

عضوا عن التصويت. 
السيدة أحمد (السودان)، وأيدتها السيدة الحاج علي  - ١٥
(الجمهوريـة العربيـة السـورية): أعربـت عـن أســـفها للموقــف 
الـذي اضطُـر وفدهـا لاتخـاذه بشـأن تصويـت لم يكـن مسـتعدا 
لـه. وبـالنظر إلى أن بلدهـا دولـة طـرف في العـهدين الخـــاصين 
كليهما فقد صوت ضد التعديل المقـترح ولكـن دون المسـاس 
بحـق وفدهـــا في اقــتراح تعديــل ممــاثل في المســتقبل بشــأن أي 

معاهدة ليس السودان طرفا فيها. 
ـــــه  اعتُمـــد مشـــروع القـــرار A/C.3/58/L.44، بصيغت - ١٦

المنقحة شفويا. 
 

مسائل حقوق الإنسان، بما في ذلك النـهج  (ب)
البديلة لتحسين التمتـع الفعلـي بحقـوق الإنسـان والحريـات 
 ،L.65 ،L.64 ،L.63 ،A/C.3/58/L.57) (ـــــــابع الأساســـــية (ت

 (L.81 و L.78 ،L.77 ،L.76 ،L.75 ،L.74 ،L.73 ،L.72
 

مشـــروع القـــرار A/C.3/58/L.73: احـــترام مبـــدأي الســــيادة 
الوطنيــة وتعــدد النظــم الديمقراطيــة في العمليــــات الانتخابيـــة 

بوصفهما عنصرا هاما في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها 
السـيد أمـــوروس نيونــيز (كوبــا): عــرض مشــروع  - ١٧
القرار A/C.3/58/L.73 نيابة عن مقدميه الذين انضمـت إليـهم 
الدول التالية أسماؤهـا: الاتحـاد الروسـي وباكسـتان وجمهوريـة 
تنـــزانيا المتحــــدة والجمهوريـــة العربيـــة الســـورية وجمهوريـــة 
ـــدا والســودان والصومــال وكينيــا  الكونغـو الديمقراطيـة وروان
وموريتانيا وهايتي. وقال إن الفكرة التي يستند إليـها مشـروع 
القرار هي أنه ليس هناك نظام سياسـي وحيـد قـابل للانطبـاق 
علـى جميـع العمليـات الانتخابيـة الـتي تحددهـا عوامـــل تاريخيــة 
ـــة وأن لكــل دولــة الحــق في أن تقــرر  وسياسـية وثقافيـة وديني
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بحريـة نظامـها السياسـي. وأضـاف أن مشـروع القـــرار يؤكــد 
علـى أن الانتخابـات هـي تعبـير أساسـي عـن السـيادة الوطنيـــة 
وأن إجراء انتخابات دورية حرة ونزيهة يمثل عنصرا مـهماً في 
تعزيــز حقــوق الإنســان وحمايتــها، ويقــر بالمســاهمة في مجـــال 
المساعدة الانتخابية التي قدمتها الأمـم المتحـدة إلى العديـد مـن 
الـدول بنـاء علـى طلبـها. وقـــال إنــه اســتجابة للشــواغل الــتي 
أعربــت عنــها بعــض الوفــود، حُذفــت الفقــرة الســابعة مــــن 

الديباجة والفقرة ٤ من المنطوق. 
 

مشروع القرار A/C.3/58/L.74: حماية المهاجرين 
الســيد ســيمانكاس (المكســيك): عــــرض مشـــروع  - ١٨
القرار A/C.3/58/L.74 نيابة عن مقدميه الذين انضمـت إليـهم 
الـدول التاليـة أسماؤهـا: إكـــوادور والــبرازيل وبوركينــا فاســو 
وبوليفيـا وتونـس والـرأس الأخضـر والسـودان وشـيلي وكوبـــا 
ــــدوراس. وأكـــد أن الغـــرض  ومــالي والمغــرب ونيجيريــا وهن
الوحيد من وراء مشروع القرار هو توفير الحماية للمـهاجرين 
ـــن أنــه يعكــس التقــدم المحــرز في ذلــك المجــال علــى  فضـلا ع
الصعيدين الإقليمي والدولي. وأدخل تغييرا واحدا على النـص 
بالاسـتعاضة في الفقـرة ٨ عـــن عبــارة “الممارســات التمييزيــة 
ضــد المــهاجرين” بعبــارة “الممارســات الــتي يقــع ضحيتــــها 

المهاجرون”. 
شـغل الســـيد بريبوتــن (ســلوفاكيا)، نــائب الرئيــس،  - ١٩

مقعد الرئاسة. 
 

مشــروع القــرار A/C.3/58/L.75: حالــة حقــوق الإنســــان في 
كمبوديا 

السـيدة سـاكاي (اليابـان): عرضـت مشـروع القــرار  - ٢٠
A/C.3/58/L.75 بالنيابــة عــن مقدميــه الذيــن انضمــت إليـــهم 

الــدول التاليــة أسماؤهــا: ألبانيــا وبلغاريـــا وبولنـــدا ورومانيـــا 
وسلوفينيا وسويسرا ولكسمبرغ وليتوانيا ومالطة. وقالت إنـه 

ـــة حقــوق  بـالنظر إلى التطـورات الإيجابيـة الـتي حدثـت في حال
الإنسان في كمبوديا والتزام حكومة كمبوديا بمواصلة تحسـين 
الحالة هناك، من المرجح أن تكون هذه المرة هي المرة الأخـيرة 
الـتي يقـدم فيـها مشـروع القـرار هـــذا إلى اللجنــة الثالثــة فيمــا 
ستواصل لجنة حقوق الإنسان رصد الحالة هناك. وأكدت أن 
ــــا الحكومـــة الكمبوديـــة لتحســـين الحالـــة  الجــهود الــتي تبذله
الاجتماعية في كمبوديا تتعثر بسبب فترة الصـراع الطويلـة في 
ــا  البلـد ودعـت المجتمـع الـدولي إلى مسـاعدة كمبوديـا بتزويده

بالموارد المالية والبشرية والتقنية. 
 

مشروع القرار A/C.3/58/L.76: تعزيز السلام كشرط أساسي 
لتمتع الجميع تمتعاً كاملا بجميع حقوق الإنسان 

السـيد أمـــوروس نيونــيز (كوبــا): عــرض مشــروع  - ٢١
القرار A/C.3/58/L.76 نيابة عن مقدميه الذين انضمـت إليـهم 
جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة وجنــوب أفريقيــا وســوازيلند 
وغامبيـا وكـوت ديفـوار وكينيـــا وهــايتي. وقــال إن مشــروع 
القرار ينطلق من القناعة العامـة بـأن الحيـاة دون حـرب شـرط 
أساســي للرفــاه المــادي للبلــدان وتنميتــها وأن المحافظــة علـــى 
السلام وتعزيزه يشكلان التزاماً أساسيا لكل دولة. ولكن من 
ـــأييد لمشــروع القــرار، اختــار  أجـل كسـب أكـبر قـدر مـن الت
مقدمـوه التركـيز علـى تعزيـز السـلام بوصفـــه شــرطا أساســيا 
للتمتع بحقوق الإنسان ولتــلافي معالجـة مسـائل مـن قبيـل نـزع 
السلاح التي يمكن معالجتها على نحو أفضل في محـافل أخـرى. 
وأعـرب عـن ثقتـه في أن تركـيز مشـروع القـــرار علــى النحــو 

المشار إليه سيزيد من قاعدة التأييد له. 
 

مشـروع القـرار A/C.3/58/L.77: العولمـة وآثارهـا علـى التمتــع 
الكامل بجميع حقوق الإنسان 

السـيدة خليـــل (مصـــر): عرضــت مشــروع القــرار  - ٢٢
ــــه الذيـــن انضمـــت إليـــهم  A/C.3/58/L.77 نيابــة عــن مقدمي

ـــا فاســو وجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  إندونيسـيا وبوركين
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وزمبـابوي وسـوازيلند وكـوت ديفـوار وكينيـا وموريشــيوس. 
وأشارت إلى أنه لا يختلف جوهريا عن القـرار الـذي اعتمدتـه 

الجمعية العامة في دورتها السابقة. 
 

مشــروع القــرار A/C.3/58/L.78: اللجنــــة المخصصـــة المعنيـــة 
بـإعداد اتفاقيـة دوليـة شـاملة متكاملـة لحمايـة وتعزيـــز حقــوق 

المعوقين وكرامتهم 
الســيدة أوليفــيرا (المكســــيك): عرضـــت مشـــروع  - ٢٣
القرار A/C.3/58/L.78 نيابة عن مقدميه الذين انضمـت إليـهم 
الـدول التاليـة أسماؤهـــا:الأردن وأفغانســتان وألبانيــا وبلجيكــا 
وبلغاريــا وبنـــن وبوركينــــا فاســـو وبولنـــدا وبوليفيـــا وبـــيرو 
وترينيداد وتوباغو وجامايكا وجمهورية مقدونيا اليوغوســلافيا 
الســابقة وجمهوريــة مولدوفــا ودومينيكــا وروانــدا ورومانيــــا 
وزمبــابوي وســلوفينيا وســــيراليون والصـــين وغانـــا وفرنســـا 
ـــــوار والكونغــــو  وقـــبرص وقطـــر والكامـــيرون وكـــوت ديف
ولكسمبرغ وليتوانيا ومالطة ومالي والنمسا والنيجر ونيجيريـا 
وهنـــدوراس وهنغاريـــا واليونـــان. وقـــالت إن الغـــرض مــــن 
مشروع القرار هو تشجيع اللجنة المخصصة على تحقيق تقـدم 
هـام صـوب إتاحـة فـرص متسـاوية أمـام الأشـــخاص المعوقــين 
للاشـتراك في جميـع منـــاحي الحيــاة. ولهــذا، يرحــب مشــروع 
القـرار بـالخطوات الـتي اتخذتهـا اللجنـة بـالفعل لإعـداد وتقـــديم 
عملـــها وفي حـــال اعتمـــاده، ســـيتطلب مـــن اللجنـــة البــــدء 

بالمفاوضات على مشروع اتفاقية في دورتها الثالثة. 
 

مشـروع القـرار A/C.3/58/L.81: حالـة الأطفـــال الإســرائيليين 
ومساعدتهم 

السيدة خليل (مصـر): عرضت مشـروع القـرار نيابـة  - ٢٤
عن مقدميه الذين انضمت إليهم بـروني دارس السـلام. وقـالت 
إن مشــروع القــرار A/C.3/58/L.81 يتضمــن تعديــــلات علـــى 
مشروع القرار A/C.3/58/L.30/Rev.2 الذي يتسم بعدم التوازن 
ولا يعكس الحالة المعقدة في الشرق الأوسـط ولا يعالجـها علـى 

نحو شامل. وأضافت أن القصد من مشروع القرار الذي قدمته 
هـو أن يحـل محـل مشـروع القـرار A/C.3/58/L.59 بشـأن نفـــس 
ـــــن الرمــــز  الموضـــوع. وأشـــارت إلى ضـــرورة الاســـتعاضة ع
ـــة  “A/C.3/58/L.30/Rev.1” الـوارد في النـص العـربي مـن الوثيق

 .”A/C.3/58/L.30/Rev.2“ بالرمز A/C.3/58/L.81
 

مشــروع القــــرار A/C.3/58/L.57: توفـــير الحمايـــة والمســـاعدة 
للمشردين داخليا 

الرئيس: قــال إن إكـوادور وألبانيـا والـبرازيل وبلغاريـا  - ٢٥
وبنما والبوسنة والهرسك وبوليفيا وتايلند والسـلفادور وقـبرص 
ـــوار وكوســتاريكا ولكســمبرغ وليتوانيــا ومالطــة  وكـوت ديف
ومــالي وميكرونيزيــا (ولايــات - الموحــدة) والنيجــر واليابـــان 

واليونان انضمت إلى مقدمي مشروع القرار. 
السيد دو باروس (أمين اللجنة): تلا البيان المقدم مـن  - ٢٦
مدير شعبة تخطيط البرامج والميزانية بالإشارة إلى الفقرة ١٨ من 
مشروع القرار ومفاده أن الأنشطة التي يضطلع بها ممثل الأمـين 
العـام المعـني بالمشـردين داخليـا تمـوّل حصـرا، بحســـب الممارســة 
المتبعـة، مـن المـوارد الخارجـة عـن الميزانيـــة؛ ولهــذا فــإن اعتمــاد 
الجمعية العامة لمشروع القرار لن تترتب عليه احتياجات إضافية 

في الميزانية البرنامجية لفترة السنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥. 
ـــب في اعتمــاد  الرئيـس: قـال إنـه يعتـبر أن اللجنـة ترغ - ٢٧

مشروع القرار A/C.3/58/L.57 دون تصويت. 
وقد تقرر ذلك.  - ٢٨

 

مشروع القرار A/C.3/58/L.63: التعزيز الفعال للإعـلان المتعلـق 
بحقـوق الأشـخاص المنتمـــين إلى أقليــات قوميــة أو عرقيــة وإلى 

أقليات دينية ولغوية 
الرئيس: قال إن إثيوبيا وأرمينيا وإكوادور والـبرازيل  - ٢٩
وبنما وبوليفيا وبيرو وتايلند وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية 
السابقة وجمهورية مولدوفا وجنوب أفريقيا ورواندا ورومانيـا 
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ــــل الأســـود وليتوانيـــا  والســلفادور والســودان وصربيــا والجب
ومالطة وموريشيوس، انضمت إلى مقدمي مشروع القرار. 

السيد دو باروس (أمين اللجنة): تلا التنقيحات التي  - ٣٠
أُدخلـت علـى مشـروع القـرار. وقـال إن الفقـرة الخامسـة مــن 
الديباجـة نُقحـت بحيـث أصبـح نصـــها كالتــالي: “وإذ تؤكــد 
الــدور الــذي يمكــن أن تؤديــه المؤسســات الوطنيــة في مجــــال 
الإنـذار المبكـر بشـأن المشـاكل المتعلقـة بأوضـــاع الأقليــات”. 
وفي الفقرة ١٥ أضيفت بعد عبارة “أن يقــوم بتنفيـذ ولايتـه” 
كلمــة “بالكــامل”؛ واســتعيض عــن عبــارة “وأن يوصـــي” 
بعبارة “بجملة طرق من بينها أن يوصـي” واسـتعيض كذلـك 
عن عبارة “بتدابير ملائمة” بعبارة “باتخاذ مزيد من التدابير، 

حسب الاقتضاء،”.  
 .A/C.3/58/L.63 اعتُمد مشروع القرار - ٣١

 

مشروع القرار A/C.3/58/L.64: حقوق الإنسان وإقامة العدل 
الرئيس: دعا اللجنة إلى اتخـاذ إجـراء بشـأن مشـروع  - ٣٢
ــــذي لا تـــترتب عليـــه أي آثـــار في  القــرار A/C.3/58/L.64 ال
ــــة وأعلـــن عـــن انضمـــام أرمينيـــا وإســـتونيا  الميزانيــة البرنامجي
وإكوادور وألبانيا وباراغواي والبرازيل وبنما وبوليفيا وتـايلند 
وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السـابقة وجمهوريـة مولدوفـا 
ورومانيا وصربيا والجبل الأسـود وغواتيمـالا والفلبـين وكينيـا 

ومالطة إلى مقدمي مشروع القرار. 
السيدة فوغل (النمسا): قالت إنه ينبغـي الاسـتعاضة  - ٣٣
عـن عبـارة “قـرار اللجنـــة الفرعيــة” الــواردة في الفقــرة ١٥، 
بصيغتها المعدلة شفويا عندمـا عُـرض مشـروع القـرار، بعبـارة 

“اقتراح اللجنة الفرعية”. 
اعتُمد مشروع القرار A/C.3/58/L.64 بصيغته المنقحة  - ٣٤

شفويا. 

ــــات المتحـــدة): شـــكرت  الســيدة غــوروف (الولاي - ٣٥
مقدمـي مشـــروع القــرار علــى المرونــة الــتي أبدوهــا في أثنــاء 
المفاوضات. وقالت إن الولايات المتحدة تفـهم المعايـير المشـار 
إليها في الفقرتين ١ و ٢ من مشروع القـرار أنهـا تعـني المعايـير 
المحددة في الصكوك الملزمة قانونا والمنطبقـة فقـط علـى الـدول 
الأعضــاء الــتي هــي أيضــا دول أطــراف في تلــك الصكـــوك، 
لا المعايير الواردة في الصكوك العديدة غير الملزمة الناشــئة عـن 
ـــوق الإنســان أو مكافحــة  برامـج الأمـم المتحـدة في مجـالي حق

الجريمة. 
وفيمـا يتعلـق بــالفقرة ١٥، قــالت إن التعديــل الــذي  - ٣٦
اقترحته النمسا أوضح بجـلاء أن اللجنـة الفرعيـة المعنيـة بتعزيـز 
وحماية حقوق الإنسان لا تتخذ قرارات وإنما تقدم اقتراحـات 

إلى لجنة حقوق الإنسان. 
ـــالت إن وفدهــا انضــم إلى  السـيدة تومـار (الهنـد): ق - ٣٧
توافق الآراء بالنظر لما تتسم به هذه المسألة من أهميـة. بيـد أن 
الفقرة ٣ من مشروع القرار تؤكـد أن علـى الـدول أن تكفـل 
اتساق التدابير التي تتخذها لمكافحة الإرهاب، بما في ذلـك في 
ــــا للقـــانون الـــدولي.  مجــال إقامــة العــدل، مــع التزاماتهــا وفق
وأضافت أن الهند تعتبر أن النص ينطبـق علـى مجموعـة واسـعة 
من المسائل، بما فيها القضاء على العنصرية والتميــيز العنصـري 
والتمييز ضد الأقليات. ولهذا، فهي تأسف لعدم قيـام مقدمـي 
ـــتي اقترحتــها الهنــد لمعالجــة  مشـروع القـرار بـإدراج الصيغـة ال

مسألة إقامة العدل إجمالاً. 
 

مشـروع القـرار A/C.3/58/L.65: القضـاء علـى جميـــع أشــكال 
التعصب الديني 

الرئيس: دعا اللجنة إلى اتخـاذ إجـراء بشـأن مشـروع  - ٣٨
ـــا  القـرار A/C.3/58/L.65 وأعلـن عـن انضمـام إكـوادور وألباني
والـــبرازيل وبنمـــا وبوليفيـــا وترينيـــداد وتوبـــاغو وجمهوريــــة 
مولدوفا وجورجيا ورواندا وزمبابوي والسلفادور وسوازيلند 
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ـــالي  وســورينام وشــيلي وغانــا وكــوت ديفــوار وليســوتو وم
والنيجر إلى مقدمي مشروع القرار. 

السـيد دو بـاروس (أمـين اللجنـة): قـــال إن الجمعيــة  - ٣٩
العامـة، بموجـب الفقـرة ١٨ مـن مشـروع القـــرار، تطلــب إلى 
الأمين العام أن يكفل تزويد المقرر الخاص بما يلزم مـن مـوارد 
لتمكينـه مـن الاضطـلاع بولايتـه. وأضـاف أن المبـالغ اللازمـــة 
لتغطية تكاليف الأنشطة الدائمة بطبيعتها قد أدرجـت بـالفعل 
في الميزانية البرنامجية لفترة السنتين الحالية وفي الميزانية البرنامجية 

المقترحة لفترة السنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥. 
ووفقا للجزء باء من الفرع سادسا مـن قـرار الجمعيـة  - ٤٠
العامـة ٢٤٨/٤٥، ينبغـــي معالجــة المســائل الإداريــة والمتعلقــة 
بالميزانية من قِبل اللجنة الخامسة واللجنــة الاستشـارية لشـؤون 

الإدارة والميزانية. 
 .A/C.3/58/L.65 اعتُمد مشروع القرار - ٤١

 

ــــادئ  مشــروع القــرار A/C.3/58/L.72: احــترام المقــاصد والمب
الواردة في ميثاق الأمم المتحـدة لتحقيـق التعـاون الـدولي علـى 
تعزيز احترام حقوق الإنسـان والحريـات الأساسـية والتشـجيع 
على ذلك، وعلى حل المشاكل الدولية ذات الصبغة الإنسانية 
الرئيس: دعا اللجنة إلى اتخـاذ إجـراء بشـأن مشـروع  - ٤٢
ــــذي لا تـــترتب عليـــه أي آثـــار في  القــرار A/C.3/58/L.72 ال
الميزانية البرنامجية وأعلن عن انضمــام جمهوريـة تنــزانيا المتحـدة 
وسانت لوسيا وكمبوديـا إلى مقدمـي مشـروع القـرار. وقـال 

إنه طُلب إليه إجراء تصويت مسجل. 
ــــاد  الســيد كافــالاري (إيطاليــا): تكلــم باســم الاتح - ٤٣
الأوروبي في معرض تعليل التصويـت قبـل التصويـت وقـال إن 
الاتحاد سوف يصوت ضد مشروع القرار لأنه لا يسـتطيع أن 
ـــم  يؤيـد الاسـتخدام الانتقـائي للمبـادئ الـواردة في ميثـاق الأم
المتحدة. وعلاوة على ذلك، فهو يعتقد أن نصاً بشأن المسـألة 

ـــز  قيـد البحـث مسـتندا إلى الميثـاق فحسـب لـن يسـهم في تعزي
حقـوق الإنسـان والحريـات الأساســـية للجميــع. وأضــاف أن 
الاتحـاد الأوروبي حـاول دون جـدوى التوصـل إلى قـرار يعــالج 
ـــة ولا يتعــارض مــع  المسـائل الـتي لهـا صلـة بعمـل اللجنـة الثالث
المناقشـات الـتي ينبغـــي أن تجــري في مكــان آخــر في منظومــة 
الأمـم المتحـدة: فعلـى سـبيل المثـال، يتضمـــن مشــروع القــرار 
مســائل لهــا صلــة بالمســاعدة الإنســانية وبــالجوانب القانونيـــة 

لتنفيذ الميثاق. 
أجري تصويت مسجل.  - ٤٤

المؤيدون: 
الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، إريتريـا، 
ــودا،  إكوادور، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبرب
ـــة -  إندونيســيا، أنغــولا، أوغنــدا، إيــران (جمهوري
الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باكستان، البحريـن، 
بربادوس، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنمـا، 
بنن، بوتـان، بوتسـوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، 
بيـلاروس، تركمانسـتان، ترينيـداد وتوبـاغو، توغـــو، 
تونـس، تيمـور - ليشـــتي، جامايكــا، الجزائــر، جــزر 
ــــة العربيـــة الليبيـــة،  البــهاما، جــزر القمــر، الجماهيري
جمهوريـة تنــزانيا المتحـدة، الجمهوريـة الدومينيكيـــة، 
الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريـا الشـعبية 
الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، جمهوريـة 
لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـــوب أفريقيــا، جيبــوتي، 
ــابوي،  دومينيكا، الرأس الأخضر، رواندا، زامبيا، زمب
سانت كيتس ونيفيس، سانت لوسيا، سـري لانكـا، 
السلفادور، السنغال، سوازيلند، الســودان، سـورينام، 
سيراليون، الصومال، الصــين، طاجيكسـتان، عمـان، 
غابون، غامبيا، غانا، غيانا، غينيا، فـانواتو، فنــزويلا، 
فييــت نــام، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســـتان، 
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الكامــيرون، كمبوديــا، كوبــا، كـــوت ديفـــوار، 
كوستاريكا، كولومبيــا، الكونغـو، الكويـت، كينيـا، 
لبنـان، ليسـوتو، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصــر، 
المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديف، المملكـة العربيـة 
السعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موزامبيق، 
ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، هايتي، الهنـد، 

اليمن. 
المعارضون: 

أرمينيا، إسبانيا، أستراليا، إسـتونيا، إسـرائيل، ألبانيـا، 
ألمانيـا، أنـدورا، أوكرانيـا، أيرلنـدا، أيسـلندا، إيطاليـــا، 
البرتغـــال، بلجيكـــا، بلغاريـــا، البوســـنة والهرســــك، 
ـــــة  بولنـــدا، تركيـــا، الجمهوريـــة التشـــيكية، جمهوري
كوريــا، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســـابقة، 
الدانمرك، رومانيا، سـاموا، سـان مـارينو، سـلوفاكيا، 
سلوفينيا، السويد، سويسرا، صربيـا والجبـل الأسـود، 
ــــا، كنـــدا، لاتفيـــا،  فرنســا، فنلنــدا، قــبرص، كرواتي
لكســمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، مالطــة، المملكـــة 
المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، 
ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، الـنرويج، النمسـا، 
نيوزيلنـــدا، هنغاريـــا، هولنـــدا، الولايـــــات المتحــــدة 

الأمريكية، اليابان، اليونان. 
الممتنعون: 

الأرجنتين، أوروغواي، باراغواي، البرازيل، بوليفيـا، 
بيرو، تايلند، توفالو، جزر سليمان، جورجيا، سانت 
فنســـنت وجـــــزر غرينــــادين، ســــنغافورة، شــــيلي، 
غواتيمـــالا، الفلبـــين، فيجـــي، نـــاورو، نيكــــاراغوا، 

هندوراس. 
اعتُمد مشروع القـرار A/C.3/58/L.72 بأغلبيـة ١٠٥  - ٤٥
أصوات مقابل ٥١ صوتا وامتناع ١٩ عضوا عن التصويت. 

حالات حقــوق الإنسـان والتقـارير المقدمـة  (ج)
 ،A/C.3/58/L.67) (تــابع) ـــن والممثلــين الخــاصين مـن المقرري

 (L.69 و ،L.68/Rev.11
 

مشــروع القــرار A/C.3/58/L.67: حالــة حقــوق الإنســــان في 
تركمانستان 

ـــرار  السـيد كافـالاري (إيطاليـا): عـرض مشـروع الق - ٤٦
ــــة  نيابــــة عــن الاتحــاد الأوروبي والولايــات المتحــدة الأمريكي
ودول أخــرى مشــتركة في تقديمــــه انضمـــت إليـــها رومانيـــا 
وسويسرا وكندا وليختنشتاين واليابان. وقال إنه ينبغي تنقيـح 
الفقــرة ١ (د) ليصبــح نصــها علــى النحــو التــــالي: “تمكـــين 
الهيئـات المسـتقلة، بمـا في ذلـك لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليــة، 
فضـــلا عـــن المحـــــامين والأقــــارب مــــن الاتصــــال الفــــوري 

بالمحتجزين”. 
ومضى قائلا إنه بالرغم من بعض التطورات الإيجابيـة  - ٤٧
الــتي حدثــت مؤخــرا، مــا زالــت حالــة حقــوق الإنســـان في 
تركمانسـتان تتدهـور منـذ نيسـان/أبريـل. فعلـى سـبيل المثــال، 
اعتُمــد قــــانون جديـــد في تشـــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٣ تم 
بموجبـه فـرض اشـتراطات قانونيـة مرهقـــة مــن أجــل تســجيل 
المنظمـات الدينيـة والمدنيـة وغـير الحكوميـــة وهــي اشــتراطات 
تتعارض مع المعايير الدولية لحقـوق الإنسـان. ونتيجـة لذلـك، 
يواجه الأفراد المنتمون إلى المنظمات غـير المسـجلة المضايقـات 
والتخويف والأدهى من هذا وذاك الملاحقة الجنائيـة. وعـلاوة 
على ذلك، فإن العـودة إلى تطبيـق نظـام تأشـيرات الخـروج في 
ـــان  شـباط/فـبراير ٢٠٠٢ هـو جـزء مـن سياسـة مسـتمرة لحرم
مواطني تركمانستان من الحصـول علـى المعلومـات والاتصـال 
بالأجـانب. ولهـذا، يحـــث وفــده حكومــة تركمانســتان علــى 
مواصلة الحوار الذي بدأته مع المجتمع الدولي، بما في ذلــك مـع 
منظمة الأمن والتعاون في أوروبا، وعلى تنفيذ توصيـات لجنـة 
حقوق الإنسان بصورة خاصة. ويتحتـم علـى الجمعيـة العامـة 
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كذلــــك أن تعــــالج تدهــــــور حالـــــة حقـــــوق الإنســـــان في 
تركمانستان. 

 

مشروع القرار A/C.3/58/L.68/Rev.1: حالـة حقـوق الإنسـان 
في ميانمار 

الســيدة بــــورزي كورناتشـــيا (إيطاليـــا): عرضـــت  - ٤٨
ـــة  مشـروع القـرار نيابـة عـن الاتحـاد الأوروبي والبلـدان المنضم
إليه والدول الأخرى المشتركة في تقـديم مشـروع القـرار وقـد 
انضمـت إليـــها أســتراليا وإســتونيا وألبانيــا وأنــدورا وبلغاريــا 
وجمهوريـة كوريـا ورومانيـــا ولاتفيــا ومالطــة. وأعربــت عــن 
الأسف لأن مشروع القـرار الـذي يمثـل ثمـرة مشـاورات بنـاءة 
مـع جميـع الوفـود المهتمـة بمـا فيـها وفـد ميانمـار قـــد صيــغ إزاء 

خلفية تتسم بتدهور حالة حقوق الإنسان في ميانمار. 
واسـترعت الانتبـاه إلى التغيـيرات التاليـة الـتي أُدخلــت  - ٤٩
علـى النـص: في الفقـرة الفرعيـــة ٤ (أ) مــن المنطــوق حذفــت 
العبــارة التاليــة “وعواقبــها علــى حالــة حقــــوق الإنســـان في 
ميانمار”. وفي الفقرة الفرعيـة ٧ اسـتعيض عـن عبـارة “فضـلا 
عن جميع الأطـراف ذات الصلـة” بعبـارة “بمـا في ذلـك جميـع 
الأطــراف ذات الصلــة”، وأضيفــت عبــارة “في ميانمـــار” في 
نهايـة الفقـرة الفرعيـة. وأخـيرا، حُذفـت الفقرتـــان ٨ و ٩ مــن 

المنطوق.  
السيد كياو وين (ميانمار): أعرب عــن امتنانـه لممثلـة  - ٥٠
إيطاليا لإدخالها تعديلات على الأجزاء التي وجدها وفده غـير 
مقبولة بتاتا من مشروع القرار. ومـع ذلـك، مـا زال مشـروع 
القـرار غـير مقبـول ومُـهين ويتضمـن عنـاصر لهـا نتـــائج بعيــدة 
المدى على جميع الدول الأعضاء. وفي الختام، قـال إنـه لم يتـم 
ــــاقش  التوصــل إلى توافــق في الآراء بــالنظر إلى أن وفــده لم ين
موضوعيا مع مقدمـي مشـروع القـرار المشـروع بأكملـه وإنمـا 
ــــــين ٤ (أ) و ٧ (أ)  نــــاقش معــــهم فقــــط الفقرتــــين الفرعيت

والفقرتين ٨ و ٩. 

اسـتأنف السـيد بيلينغـا - إيبوتـو (الكامـــيرون) شــغل  - ٥١
مقعد الرئاسة. 

 

مشــروع القــرار A/C.3/58/L.69: حالــة حقــوق الإنســــان في 
جمهورية إيران الإسلامية 

الرئيس: دعا اللجنة إلى اتخـاذ إجـراء بشـأن مشـروع  - ٥٢
ــــذي لا تـــترتب عليـــه أي آثـــار في  القــرار A/C.3/58/L.69 ال
الميزانية البرنامجية وأعلن عـن انضمـام إسـبانيا وإسـتونيا وألمانيـا 
وتوفالو والدانمرك ورومانيـا وسـانت كيتـس ونيفيـس وفرنسـا 
وفنلنـدا ولاتفيـا ولكســـمبرغ وليتوانيــا وليختنشــتاين ومالطــة 
والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والنرويج 
والنمسا وهنغاريا إلى مقدمي مشروع القرار. وقال إنه طُلـب 

إليه إجراء تصويت مسجل. 
الســيد لوريــن (كنــدا): قــال إن الغــرض مـــن وراء  - ٥٣
مشـروع القـرار هـو التـأكيد علـــى مشــاكل حقــوق الإنســان 
الخطيرة التي ما زالت قائمة في إيران ودعوة الحكومة الإيرانيـة 
إلى معالجتـها. ويعكـس مشـــروع القــرار الأمــل في أن يــؤدي 
الاهتمام الدولي المتضافر إلى تعزيز والإسراع بـإجراء تغيـيرات 
إيجابيـة ودعـم الجـهود الـتي يبذلهـا العـاملون في ميـدان حقـــوق 
الإنسان في ذلك البلد. ومــن ناحيـة أخـرى، يعـترف مشـروع 
القـرار أيضـا بحـدوث بعـض التطـورات المشـــجعة علــى مــدى 
السنتين الماضيتين وقال إنه ينبغي أن تضـاف في ذلـك السـياق 
فقـرة فرعيـة إضافيـة إلى الفقـرة ١ مـن مشـروع القـرار يكـــون 
نصـها علـى النحـــو التــالي: (ز) الجــهود الــتي يبذلهــا البرلمــان، 
ولا سيما لجنة المادة ٩٠، واللجنة الإسلامية لحقـوق الإنسـان 
مـن أجـل تحسـين حالـــة حقــوق الإنســان في جمهوريــة إيــران 

الإسلامية. 
السيد كيسويتر (الولايات المتحدة الأمريكيـة): قـال  - ٥٤
إن الولايــات المتحــدة تســعى أن تكــون الحكومــات عرضــــة 
للمساءلة عن التزاماتها الدولية في مجـال حقـوق الإنسـان. وفي 
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ـــهو ينــاصر  حـين يحـترم بلـده تقـاليد وقيـم البلـدان الأخـرى، ف
مبــادئ احــترام الديمقراطيــة وحقــوق الإنســان. وأضـــاف أن 
ـــرار يدعــو الحكومــة الإيرانيــة إلى وقــف أعمــال  مشـروع الق
ـــير وحريــة  التعذيـب وإلغـاء القيـود المفروضـة علـى حريـة التعب
الاشـتراك في الاجتماعـات وحريـة الديـن والإسـراع في عمليــة 
الإصـلاح القضـائي. وأشـار إلى أن الولايـات المتحـدة تشـــاطر 
ـــق الــذي أعربــت عنــه إزاء قيــام مجلــس  الوفـود الأخـرى القل
الأوصيـاء المعيَّـن مـن قِبـل النظـام الحـاكم في إيـران، في أغلـــب 
الأحيــان بإبطــال القــرارات الصــادرة عــــن الهيئـــة التشـــريعية 
المنتخبـة وبتجـاهل إرادة الشـعب، بمـا في ذلـــك رفضــه لتنفيــذ 
اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة. واستدرك 
قـائلا إن الولايـات المتحـدة، في حــين تعتقــد أن هــدف تلــك 
الاتفاقية هو مـن النـوع الـذي ينبغـي لجميـع الـدول أن تسـعى 
إلى تحقيقـه فـهي تعتـبر أن الاتفاقيـة لا تمثـــل بــالضرورة أفضــل 

طريقة لتحقيقه. 
السـيد أنـدرابي (باكسـتان): تكلـم نيابـة عـن الـــدول  - ٥٥
الأعضاء في منظمة المؤتمر الإسلامي وقال إن المنظمـة تعـارض 
باستمرار ممارسة تقديم مشاريع قرارات تنتقد بصـورة انتقائيـة 
بعض البلدان النامية والبلدان الإسلامية وهو اتجاه يحول عمـل 
اللجنــة إلى ممارســة سياســــية متطرفـــة. وأضـــاف أن اعتمـــاد 
مشــروع القــرار لــن يســاعد روح التعــــاون الســـائدة حاليـــا 
والزخـم الـذي ولدتـه إيـران؛ وإنمـا سـيزيد مـن احتمـال خلـــق 
ــــى الصعيـــد  مواجهــة وتســييس مســائل حقــوق الإنســان عل

الدولي. 
ــــائلا إن إيـــران وجَّـــهت خـــلال الســـنتين  ومضــى ق - ٥٦
المـاضيتين دعـوة مفتوحـة إلى جميـع المقرريـن الخـــاصين لزيــارة 
البلد؛ وقد حدثـت زيارتـان بـالفعل ومـن المقـرر إجـراء المزيـد 
مـن الزيـارات. وفي الوقـت نفسـه، يسـتمر الحـوار مـع الاتحـــاد 
الأوروبي في مجـال حقـوق الإنسـان وقـد شـجعه التقـدم المحــرز 
على عدم تقديم مشروع قرار بشأن حالة حقـوق الإنسـان في 

إيران في السنتين الماضيتين. وأكد أن أي إجراء لا مبرر له لـن 
يحقـق الأثـر المرجـو منـه ويمكـن أن يفضـــي إلى زيــادة تصعيــد 

أجواء عدم الثقة بين الأطراف المعنية. 
ـــــالطرق  وقــــال إن الحكومــــة والبرلمــــان المنتخــــب ب - ٥٧
الديمقراطية اتخذا العديد من التدابير في ميدان حقوق الإنسـان 
لضمان إحراز تقدم في البلد في ذلك المجال. ويتعين على كثير 
مـن البلـدان أن تتجـاوز العقبـات الـتي تقـف في طريـق إعمـــال 
حقـوق الإنســـان وينبغــي ألا يُحكــم علــى إنجازاتهــا بوســائل 
متطرفة وإلا فإن الفشل سيصبح المعيار الوحيـد وهـذا سـيفتح 
ـــى مصراعيــه لإنشــاء آليــات لرصــد حالــة حقــوق  البـاب عل
الإنسان في جميع البلدان، بمـا فيـها كنـدا. واسـتنادا إلى ذلـك، 
فـإن البلـدان الأعضـاء في منظمـة المؤتمـــر الإســلامي لــن تؤيــد 

مشروع القرار. 
الســيد النجــار (اليمــن): تكلــم في معــــرض شـــرح  - ٥٨
ــــدم  التصويــت قبــل التصويــت وقــال إن هنــاك حالــة مــن ع
ـــوق  الشـفافية عنـد النظـر في قضايـا حقـوق الإنسـان، وإن حق
الإنســان أصبحــت أداة لممارســة ضغــــوط سياســـية لتحقيـــق 
مآرب اقتصادية وتجاريـة ومـآرب أخـرى. وأضـاف أن هنـاك 
انتـهاكات جسـيمة لحقـوق الإنسـان تحـــدث في ســائر أرجــاء 
العـالم ومنـها علـى ســـبيل المثــال الانتــهاكات الــتي تحــدث في 
الأراضي الفلسطينية المحتلـة. ومـع ذلـك، يجـري التغـاضي عـن 
تلك الحالة المأساوية في الوقت الذي تمارس فيـه ضغـوط علـى 
منـاطق أخـرى بشـكل انتقـائي فـاضح. ولهـذا، فـإن اليمـن لــن 
تشــارك في التصويــت علــى أي مشــروع قــرار يعــالج حالــــة 

حقوق الإنسان في بلد معين بذاته. 
السـيد زاي بوهـا (الصـين): قـال إن إيـران انضمـــت  - ٥٩
إلى العديـد مـن اتفاقيـات حقـوق الإنسـان وتعـاونت مـع لجنــة 
حقوق الإنسان وآلياتها. واستقبلت المقرر الخاص المعني بحريـة 
التعبير وأعضاء الفريق العامل المعني بالمفقودين. ودخلت أيضا 
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في حــوار بشــأن حقــوق الإنســان مــع العديــد مــــن البلـــدان 
وحققـت تقدمـا كبـيرا في تعزيـز حقـــوق الإنســان والحريــات 
الأساسية. وأعرب عن الأسف لعـدم إيضـاح مشـروع القـرار 
لتلــك الحقيقــة في إيــران. ولهــذا فــإن وفــده ســيصوت ضــــد 

مشروع القرار. 
السيدة أحمد (السودان): قالت إن وفدها يؤيد البيان  - ٦٠
الذي أدلى به مندوب باكســتان نيابـة عـن البلـدان الإسـلامية. 
وأضافت أن السودان أكد دائمـا رفضـه الكـامل للمحـاولات 
الرامية إلى تسييس المسائل المتصلـة بحقـوق الإنسـان ولاعتمـاد 

سياسات قائمة على الانتقائية والمعايير المزدوجة. 
ــــام كنـــدا بتقـــديم  وأعربــت عــن أســفها العميــق لقي - ٦١
مشروع القرار في حـين لا يوجـد أي تقريـر رسمـي عـن حالـة 
حقوق الإنسان في إيران وبالرغم مـن قناعـة البلـدان الأعضـاء 
ــــام  في الاتحــاد الأوروبي بعــدم ضــرورة تقــديم أي قــرار في ع
٢٠٠٣ مع أنها كانت تقدم مشروع القرار هـذا في السـنوات 
الماضية. وعلاوة على ذلك، فإن لجنة حقوق الإنسان شطبت 

هذا البند من جدول أعمالها خلال السنتين الماضيتين. 
وقالت إن وفدها حذر من أي محاولة لإرساء ممارسة  - ٦٢
في اللجنة ترمي إلى استهداف بلدان نامية معينة لخدمة مصالح 
لا علاقة لها بـالمثل العليـا لحقـوق الإنسـان. ولهـذا فـإن وفدهـا 

سيصوت ضد مشروع القرار. 
السيدة هاستي (جمهورية إيران الإسلامية): قالت إن  - ٦٣
ـــرة منــذ أســبوعين فقــط  وفدهـا سمـع بمشـروع القـرار لأول م
ورأى النص لأول مرة في ١٧ تشــرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٣، 
ولهذا لم يكن هناك متسع من الوقـت لإجـراء مشـاورات غـير 
رسمية بشأنه أو لتمكـين وفدهـا مـن عـرض وجهـة نظـره أمـام 

اللجنة بشأن مجرى الأحداث. 
ـــاك مــا يدعــو للاعتقــاد أن الشــاغل  وأضـافت أن هن - ٦٤
الذي يدفع كندا، المقدِّم الرئيســي لمشـروع القـرار، إلى تقديمـه 

ليس مجرد حالة حقوق الإنسـان في إيـران وإنمـا هـو بـالأحرى 
مسألة خلافية في العلاقات الثنائية بين البلدين هي وفاة زهـرة 
كاظمي، وهي صحفية تحمل الجنسية الإيرانية وتحمل كذلـك 
جـواز سـفر كنـــدي، وقــد توفيــت عندمــا كــانت في نظــارة 
الشـرطة في طـــهران. وحظيــت هــذه القضيــة بتغطيــة واســعة 
ومســتمرة في وســائط الإعــلام الإيرانيــة واتخــــذت الحكومـــة 
الإيرانية كل التدابير الممكنة لتقديم الفاعلين إلى العدالة. وأمـر 
ـــة تحقيــق وبــدأ البرلمــان بــإجراء  رئيـس الجمهوريـة بإنشـاء لجن
تحقيق مستقل في القضية. وصدرت التقارير ذات الصلة وهي 
متاحة للجمهور للاطلاع عليها. ووُجـهت اتهامـات إلى عـدد 
ــــة في  مــن مســؤولي الســجون الذيــن حوكمــوا محاكمــة علني
طهران. وأكدت أن الحكومة الإيرانيـة تعـاونت إلى أبعـد حـد 
مع كندا بشأن هذه المسألة وكان السفير الكنـدي حـاضرا في 

المحكمة في أثناء النظر في القضية. 
ومن المؤسف أن الحكومة الكندية رفضــت تقـديم أي  - ٦٥
تعاون إلى الحكومة الإيرانيـة بشـأن قضيـة مماثلـة. فالمسـؤولون 
الكنديـون لم يقدمـوا بعـد أي معلومـــات أساســية حــول قتــل 
ــيرة  الشـرطة الكنديـة مواطنـا إيرانيـا في فـانكوفر في ظـروف مث

للشبهة. 
وقد أشار ممثل كندا، عند عرضه لمشروع القرار، إلى  - ٦٦
عدم وجود حرية صحافة في إيران استنادا إلى قضية كاظمي؛ 
بيد أن قضية منفردة لا يمكن أن تُتخذ أساسـا لإصـدار حكـم 
بشـأن قضيـة بهـذه الأهميـة. فالمظـاهرات الطلابيـة الـــتي جــرت 
مؤخرا في بعض المدن الإيرانية تدل بوضـوح، خلافـا لمـا جـاء 
في البيان الكندي، على الانفتاح السياسي وعلى وجود حرية 
تعبـير. ولقـد أقـــر رئيــس الجمهوريــة نفســه بحــق الطــلاب في 
التظاهر والاحتجاج وحـاولت الشـرطة حمايـة المتظـاهرين مـن 
الاعتداء عليهم من قِبل جماعات الأمن الأهليـة. والاعتقـالات 
الـتي أشـار إليـها ممثـل كنـدا اسـتهدفت قطـــع دابــر أي محاولــة 
لإشاعة جو العنـف والإضـرار بالممتلكـات العامـة مـن جـانب 
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بعض المتظاهرين الذين انشقوا عن مسيرة المظاهرات المنظمـة؛ 
وأعلنت أنه تم الإفراج عن جميع المحتجزين تقريبا. 

ومضت قائلة إن إثـارة الشـكوك حـول وجـود حريـة  - ٦٧
العبادة والحريات الأخرى للأقليات الدينية في إيران هي أيضـا 
تشويه جسيم للحقائق. فالأقليات تتمتع بحق العبادة بحريـة في 
الأماكن التي تختارها ويضمن الدستور لها التمثيل في البرلمان. 
ـــيع  وأكــدت أن إيــران لم تــأل جــهدا في ســبيل توس - ٦٨
نطاق تعاونها وتفاعلـها مـع البلـدان الأخـرى في مجـال حقـوق 
ـــد عــدم اعتمــاد  الإنسـان في السـنوات الأخـيرة، ولا سـيما بع
لجنــة حقــوق الإنســان في دورتهــا الســابعة والخمســين آخــــر 
مشـروع قـرار عُـرض عليـها ضـد إيـران. وقـد أنشـأت آليــات 
لتعزيز الحوار مع عدد مـن البلـدان، بمـا فيـها الاتحـاد الأوروبي 
واليابـان وسويسـرا وأسـتراليا. وهنـــاك مناقشــات مســتمرة في 
مجــال التعــاون التقــني مــع مفوضيــة الأمــم المتحــــدة لحقـــوق 
الإنسـان، وبنـاء علـى دعـوة مفتوحـة مـن إيـران زارهـا الفريــق 
العامل المعني بالاحتجاز التعسفي والمقرر الخاص المعـني بتعزيـز 
وحمايـة الحـق في حريـة الـرأي والتعبـير. وأكـد الفريـــق العــامل 
والمقرر الخاص كلاهمـا أنهمـا لم يتعرضـا إلى أي قيـود في أثنـاء 

الاضطلاع بولايتيهما. 
وأعلنــت عــن رفــض إيــران لتــأكيد ممثــــل كنـــدا أن  - ٦٩
الغـرض مـن وراء مشـروع القـرار هـو إكمـال الجـهود الجاريــة 
بـالفعل. فتلـك المبـادرة تتنـاقض مـع هـدف تعزيـــز التعــاون في 
ميـدان حقـوق الإنسـان وتقـوض الجـهود الـتي تبذلهـا الحكومــة 
بالفعل لتعزيز الإنجازات التي تحققت في إيران في مجال حقـوق 
الإنسـان. وفي الختـام، ناشـدت باســـم وفدهــا أعضــاء اللجنــة 
على دعم العملية الجارية في إيران لتعزيز حقوق الإنسان فيها 

وذلك بالتصويت ضد مشروع القرار. 
أجري تصويت مسجل.  - ٧٠

المؤيدون: 
ــــتراليا، إســـتونيا، إســـرائيل، إكـــوادور،  إســبانيا، أس
ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، بـابوا 
غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، البرازيل، بربـادوس، 
البرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــــا، بلـــيز، بنمـــا، بولنـــدا، 
بوليفيا، بيرو، توفالو، تيمور - ليشتي، جزر البـهاما، 
جـــــزر ســـــليمان، جـــــزر مارشـــــال، الجمهوريـــــــة 
ــــــا اليوغوســـــلافية  الدومينيكيــــة، جمهوريــــة مقدوني
الســابقة، جمهوريــة مولدوفــا، الدانمــرك، دومينيكـــا، 
رومانيا، ساموا، سان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا، 
سـلوفينيا، سـورينام، السـويد، شـيلي، صربيـا والجبـــل 
الأسـود، فـانواتو، فرنسـا، فنلنـــدا، فيجــي، كرواتيــا، 
كنــدا، كوســتاريكا، لاتفيــا، لكســــمبرغ، ليتوانيـــا، 
ليختنشــتاين، مالطــة، المكســــيك، المملكـــة المتحـــدة 
ــــمالية، ميكرونيزيـــا  لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الش
(ولايـات - الموحـــدة)، مونــاكو، نــاورو، الــنرويج، 
ـــاراغوا، نيوزيلنــدا، هــايتي، هنــدوراس،  النمسـا، نيك
ــــة،  هنغاريـــا، هولنـــدا، الولايـــات المتحـــدة الأمريكي

اليابان، اليونان. 
المعارضون: 

الاتحــاد الروســــي، أذربيجـــان، الأردن، أفغانســـتان، 
إندونيسيا، أوكرانيا، إيران (جمهورية - الإسـلامية)، 
باكسـتان، البحريـن، بـروني دار السـلام، بنغلاديــش، 
بنن، بيلاروس، تركمانستان، توغو، تونس، الجزائر، 
ـــة الليبيــة، الجمهوريــة  جـزر القمـر، الجماهيريـة العربي
العربيـــــة الســـــورية، جمهوريـــــة كوريـــــا الشــــــعبية 
الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، زمبابوي، 
السـنغال، سـوازيلند، الســـودان، الصومــال، الصــين، 
ــــين، فنــــزويلا،  طاجيكســتان، عُمــان، غــابون، الفلب
فييــت نــام، قطــر، قيرغيزســتان، كوبــا، كولومبيــــا، 
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الكويـت، لبنـان، ماليزيـا، مصـر، المغـــرب، ملديــف، 
المملكة العربية السعودية، موريتانيا، ميانمار، النيجـر، 

الهند. 
الممتنعون: 

إثيوبيا، الأرجنتين، إريتريا، الإمارات العربية المتحدة، 
ـــــودا، أوروغــــواي، أوغنــــدا، بوتــــان،  أنتيغـــوا وبرب
بوتســـوانا، بوركينـــا فاســـــو، بورونــــدي، البوســــنة 
والهرســك، تــــايلند، ترينيـــداد وتوبـــاغو، جامايكـــا، 
جمهورية تنـزانيا المتحدة، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة 
ـــا،  لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، جورجي
جيبــوتي، الــرأس الأخضــر، روانــدا، زامبيــا، ســـانت 
فنســنت وجــزر غرينــادين، ســــانت لوســـيا، ســـري 
لانكـــا، ســـنغافورة، سويســـــرا، ســــيراليون، غانــــا، 
ــــبرص، كازاخســـتان،  غرينــادا، غواتيمــالا، غينيــا، ق
الكاميرون، كمبوديا، كوت ديفوار، كينيا، ليسوتو، 
ـــلاوي، موريشــيوس، موزامبيــق،  مـالي، مدغشـقر، م

ناميبيا، نيبال، نيجيريا. 
اعتُمـد مشـــروع القــرار A/C.3/58/L.69 بأغلبيــة ٧٣  - ٧١

صوتا مقابل ٤٩ وامتناع ٥٠ عضوا عن التصويت. 
السيد ميير (الــبرازيل): قـال إن الـبرازيل قـد صوتـت  - ٧٢
لصالح مشروع القرار بسبب ما يساور حكومته من قلـق إزاء 
حالـــة الطائفـــة البهائيـــة في إيـــران. ومـــع ذلـــك فـــهي تقــــر 
ـــة  بــالتطورات الإيجابيــة الــتي حدثــت في ميــدان تعزيــز وحماي
حقـوق الإنسـان منـذ تـولي الرئيـــس خــاتمي زمــام الســلطة في 
إيــران. ولاحــظ الدعــوة المفتوحــة الــــتي وُجـــهت إلى جميـــع 
الإجـراءات الخاصـــة التابعــة للجنــة حقــوق الإنســان وتقويــة 
أواصر التعاون مع مفوضية حقوق الإنسان. وقال إن البرازيل 
ـــها  ترحــب بتلــك التطــورات وتشــجع علــى اتخــاذ المزيــد من

وسوف تضعها في الاعتبار عند مـوالاة النظـر في هـذه المسـألة 
في أي محفل كان. 

ـــــال إن  الســـيد غارســـيا موريتـــان (الأرجنتـــين): ق - ٧٣
الأرجنتـين امتنعـت عـن التصويـت لأنهـا تـرى أن الجـهود الـــتي 
ــــة  بذلتــها الحكومــة الإيرانيــة مؤخــرا الراميــة إلى تحســين حال
حقـوق الإنســـان ينبغــي أن تؤخــذ بعــين الاعتبــار ولا ســيما 
الدعوة المفتوحة الموجهة إلى ممثلي الإجـراءات الخاصـة التابعـة 
للجنـة حقـوق الإنسـان. والهـدف الـــذي تتوخــاه اللجنــة هــو 
التعاون مع الحكومات لضمان بلوغ حالات حقوق الإنسـان 
الوطنيـة المعايـــير الدوليــة وقــال إنــه لا بــد مــن الإقــرار بعــزم 
الحكومة الإيرانية على التعـاون معـها. وأضـاف أن الأرجنتـين 
تنتظر نتائج الزيارتين اللتـين أجراهمـا مؤخـرا ممثـلا الإجـراءات 
الخاصة وذلك من أجل تشـكيل رأي موضوعـي حـول الحالـة 
في إيـران. وفي الختـام، وعلـى أسـاس المعلومـات المتاحـة، تــرى 
الأرجنتين أن الحالة في إيران ما زالت تشـكل مصـدرا للقلـق، 
وحـث الحكومـة علـى بـذل مزيـد مـن الجـهود لتحسـين حالـــة 

حقوق الإنسان هناك. 
الســيد أمــوروس نيونــيز (كوبــــا): قـــال إن كوبـــا  - ٧٤
صوتت ضد مشروع القرار لأنه لا يسعى إلى تحسـين حقـوق 
الإنسـان ويتسـم بالانتقائيـة ومدفـوع بدوافـع سياسـية ويفتقـــر 
إلى الموضوعية. وعلاوة على ذلك، قُدم مشـروع القـرار علـى 
أساس الافتراض أن كندا تملك السلطة لرصـد سـلوك البلـدان 
الناميـة. وإن قـرارا مـن هـذا النـوع يقـوض الجـهود الـتي تبذلهــا 

الحكومة الإيرانية لتعزيز جهود حقوق الإنسان. 
السيد داكال (نيبـال): قـال إن نيبـال ملتزمـة بتعزيـز  - ٧٥
وحمايـة حقـوق الإنســـان في ســائر العــالم. وتــرى أن حقــوق 
الإنســان والديمقراطيــة والتنميــة مترابطــة وإن حالــــة حقـــوق 
الإنســـان في بلـــد مـــــا تتوقــــف علــــى ظروفــــه الاقتصاديــــة 
والاجتماعيـة. وينبغـــي للمجتمــع الــدولي أن يســاعد البلــدان 
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الراغبة في تحسين حالة حقـوق الإنسـان لديـها بتقويـة قدراتهـا 
الوطنية لا إخضاعها للرقابة والجزاءات. ولهذا ينبغي للجنة أن 
تتوقف عن تقديم قرارات خاصة بأقطـار معينـة. وفي الحـالات 
القصوى، أي عندما ينتهك بلد معين بصورة فاضحـة حقـوق 
الإنسـان، ينبغـي أن تُعتمـد مشـاريع القـــرارات بتوافــق الآراء. 
ولاحظ أن إيران تبذل جهدا لتحسـين حالـة حقـوق الإنسـان 
وتتعاون مع لجنة حقوق الإنسان. وفي ذلك السياق، امتنعـت 

نيبال عن التصويت على مشروع القرار. 
 

مسائل أخرى 
الرئيــس: دعــا الســيد ثاتشايتشــاواليت ممثــل شــــعبة  - ٧٦
تخطيط البرامج والميزانية إلى إيضاح عملية تحديد الآثار المترتبة 

على مشاريع القرارات في الميزانية البرنامجية. 
الســيد ثاتشايتشــــاواليت (شـــعبة تخطيـــط الـــبرامج  - ٧٧
والميزانية): قال إن الشعبة تدرس كل مشروع قرار من المقـرر 
أن تنظـر فيـه اللجـان الرئيسـية للجمعيـــة العامــة لــترى مــا إذا 
كـانت تـترتب عليـه أي آثـار في الميزانيـة. وإذا كـــان الجــواب 
بالإيجاب، يتم الشروع بعملية مشاورات، وإلا يُعـاد مشـروع 
القــرار علــى الفــور إلى أمانــة اللجنــة المعنيــة بــه. وإذا كــــان 
مشــروع القــرار يمــس عــدة إدارات، فالمشــاورات يمكــــن أن 
ـــض الوقــت رغــم أن الشــعبة تــأخذ في اعتبارهــا  تسـتغرق بع
دواعــي الاســتعجال لكــل قــرار بحاجــــة إلى معالجـــة وتبـــذل 
قصاراها لإتاحة معلومات دقيقة وكاملة وفي الوقـت المناسـب 

إلى اللجنة المعنية به عن الآثار المالية المترتبة عليه. 
السيد هوف (هولندا): سأل عـن سـبب عـدم عـرض  - ٧٨
 A/C.3/58/L.22/Rev.1) مشــــــــــــــــــــروعي القراريـــــــــــــــــــــن
و A/C.3/58/L.66) اللذين رعى وفـده تقديمـهما أساسـا لغايـة 
ـــهما  الآن علـى اللجنـة للنظـر فيـهما رغـم أنـه الـتزم عنـد تقديم

بجميع المبادئ التوجيهية ذات الصلة. 

الرئيس: قال إن السبب هو عدم حصول اللجنة بعد  - ٧٩
على المعلومات المتعلقة بالآثار المالية المترتبة عليهما. 

ـــدى اســتغرابه إزاء عــدم  السـيد رشـدي (مصــر): أب - ٨٠
معالجــة مشــروع القــرار A/C.3/58/L.48 المعنــون “التحضـــير 
للاحتفـال في عـام ٢٠٠٤ بـالذكرى السـنوية العاشـــرة للســنة 
الدوليـة للأسـرة”. وقـال إن مشـروع القـرار قـــد نُقــح بحيــث 
ــار  يتماشـى مـع البيـان (الـوارد في A/C.3/58/L.26) بشـأن الآث
المترتبـــــة في الميزانيـــــة البرنامجيـــــة علـــــى مشـــــروع القــــــرار 
ـــــــــة  A/C.3/58/L.2، بصيغتــــــــه المعدلــــــــة بموجــــــــب الوثيق

A/C.3/58/L.12 ولم يعد يتضمن طلبـا بإنشـاء وحـدة مكرسـة 

للأسرة وإنما يدعو فقط إلى تعزيز برنامج عمل إدارة الشـؤون 
الاقتصاديــة والاجتماعيــة وتطويــر وتعزيــــز منظـــور مكـــرس 

للأسرة في برامج الأمم المتحدة ذات الصلة. 
الســيد ثاتشايتشــــاواليت (شـــعبة تخطيـــط الـــبرامج  - ٨١
والميزانية): قال إنه كان من الضـروري إجـراء مشـاورات مـع 
 A/C.3/58/L.48 الإدارات الفنيـة فيمـا يتعلـق بمشـــروع القــرار
لكن المشاورات اكتملـت الآن وبـاتت الآثـار المترتبـة عليـه في 

الميزانية متاحة للجنة. 
رفعت الجلسة الساعة ١٣/٤٠. 

 


